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ਅਿਧਆਇ 20 

ਪਾਪ ਅਤੇ ਮੌਤ 

ਉਨJ = ਦੀਆਂ ਸਫ਼ਰੀ ਯੋਜਨਾਵ= ਿਵਚ ਅਠੱਤੀ ਵਰJ ੇਦੀ ਦੇਰੀ ਦੇ ਬਾਅਦ, ਇਸਰਾਏਲੀ ਫੇਰ 
ਤੁਰ ਪਏ। ਇਹ ਅਿਧਆਇ ਅਖ਼ੀਰਲੀਆਂ ਘਟਨਾਵ= ਦਾ ਜੋ ਕਾਦੇਸ਼ ਿਵਚ ਵਾਪਰੀਆਂ ਸਨ ਅਤੇ 
ਹੋਰ ਪਰਬਤ ਵੱਲ ਨੰੂ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਸਫ਼ਰ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

ਿਮਰਯਮ ਦੀ ਮੌਤ (20:1) 
1ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਪਿਹਲੇ ਮਹੀਨ7  ਸੀਨ ਦੀ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਆਈ ਅਤੇ 

ਪਰਜਾ ਕਾਦੇਸ਼ ਿਵੱਚ ਿਟਕ ਗਈ ਪਰ Sਥੇ ਿਮਰਯਮ ਮਰ ਗਈ ਅਤੇ Sਥੇ ਦੱਬ ਿਦੱਤੀ ਗਈ। 

ਆਇਤ 1. ਪਾਪ ਅਤੇ ਮੌਤ ਦਾ ਇਹ ਿਵਰਤ=ਤ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਦੇ ਸੀਨ 
ਦੀ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਪਹੰੁਚਣ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਪਿਹਲੇ ਮਹੀਨ7  ਿਵਚ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਹਾਲ=ਿਕ 
ਸਾਲ ਦੇ ਬਾਰੇ ਨਹT ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਇਸ ਸਮ̂ ਦੌਰਾਨ, ਪਰਜਾ ਕਾਦੇਸ਼ ਿਵੱਚ ਿਟਕ ਗਈ। 
ਇਹੋ ਉਹ ਥ= ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਿਮਰਯਮ ਮਰ ਗਈ ਅਤੇ Sਥੇ ਦੱਬ ਿਦੱਤੀ ਗਈ। 

ਇਸ ਆਇਤ ਿਵਚ 12:16 ਤ; ਲੈ ਕੇ ਹੁਣ ਤੱਕ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਦੁਆਰਾ ਿਹੱਲਜੁਲ ਦਾ ਇਹ 
ਪਿਹਲਾ ਸੰਕੇਤ ਹੈ, ਿਜੱਥੇ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਆਖਦੀ ਹੈ ਿਕ ਉਹ “ਪਾਰਾਨ ਦੀ ਉਜਾੜ” ਿਵਚ ਆਏ। 
ਜਦ; ਖੋਜ ਕੱਢਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਭੇਿਜਆ ਿਗਆ, ਉਨJ = ਨ7  “ਸੀਨ ਦੀ ਉਜਾੜ” ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂਆਤ 
ਕਰਿਦਆਂ ਪੂਰੇ ਦੇਸ ਦਾ ਸਰਵੇਖਣ ਕੀਤਾ (13:21)। ਪਾਰਾਨ ਦੀ ਉਜਾੜ ਸ਼ਾਇਦ ਸੀਨ ਦੀ 
ਉਜਾੜ ਦੇ ਨ7 ੜੇ ਤੇੜੇ ਸੀ। ਿਗਣਤੀ 33:36 ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ, “ਉਨJ = ਨ7  … ਸੀਨ ਦੀ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ 
ਿਜਹੜੀ ਕਾਦੇਸ਼ ਹੈ ਡੇਰੇ ਲਾਏ,” ਇਹ ਸੁਝਾਅ ਦੇ ਰਹੀ ਹੈ ਿਕ ਕਾਦੇਸ਼ ਸੀਨ ਦੀ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਸੀ।1 
ਿਗਣਤੀ 13:26 ਵੀ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀ “ਪਾਰਾਨ ਦੀ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ, ਕਾਦੇਸ਼ ਿਵੱਚ” ਸਨ। 
ਿਕUਿਕ ਕਾਦੇਸ਼ “ਸੀਨ ਦੀ ਉਜਾੜ” ਅਤੇ “ਪਾਰਾਨ ਦੀ ਉਜਾੜ” ਦੋਹ= ਨਾਲ ਜੁਿੜਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 
ਇਹ ਪਰਤੱਖ ਰੂਪ ਿਵਚ ਇਨJ = ਦੋਹ= ਉਜਾੜ ਿਵਚਕਾਰ ਸਰਹੱਦ ਤੇ ਸੀ। ਸੀਨ ਦੀ ਉਜਾੜ ਕਨਾਨ 
ਦਾ ਦੱਖਣੀ ਇਲਾਕਾ ਸੀ ਅਤੇ ਪਾਰਾਨ ਦੀ ਉਜਾੜ ਮਾਰੂਥਲ ਦਾ Sਤਰੀ ਿਹੱਸਾ ਸੀ ਜੋ ਸੀਨਈ 
ਪLਾਇਦੀਪ ਿਵਚ ਦੱਖਣ ਵੱਲ ਨੰੂ ਫੈਿਲਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 

ਪਰਤੱਖ ਰੂਪ ਿਵਚ, 20 ਅਿਧਆਇ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਿਵਚ, ਇਸਰਾਏਲੀ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਜਾਣ 
ਦੇ ਲਈ ਕਾਦੇਸ਼ ਤ; ਿਨੱਕਲੇ ਸਨ, ਿਜਵ̂ ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਹੁਕਮ ਿਦੱਤਾ ਸੀ (14:25; ਿਬਵਸਥਾ 
ਸਾਰ 1:40)। ਇਹ ਵੀ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਭਟਕਣ ਦੇ ਉਨJ = ਦੇ ਵਿਰJਆਂ ਦੌਰਾਨ, ਇਸਰਾਏਲੀ - ਜ= 
ਸਾਰੇ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜ= ਸਮੂਹ= ਿਵਚ - ਕਾਦੇਸ਼ ਤ; ਦੱਖਣ ਵੱਲ ਗਏ ਅਤੇ Sਥੇ ਪਰਤ ਆਏ ਅਤੇ ਉਸ 
ਸਮ̂ ਦੌਰਾਨ ਕਾਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਉਨJ = ਦੇ ਕੰਮ= ਦਾ ਕ̂ਦਰ ਬਣਾ ਿਲਆ (ਵੇਖੋ ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 1:46)। 
ਉਹ ਲਗਭਗ ਚਾਲੀ ਸਾਲ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਭਟਕਦੇ ਰਹੇ ਸਨ (14:32-35)। ਇਸ ਸਮ̂, ਉਹ 
ਉਨJ = ਦੇ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਭਟਕਣ ਤ; ਵਾਪਸ ਉਨJ = ਦੇ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਥ= ਕਾਦੇਸ਼ ਿਵਚ ਆ ਗਏ ਸਨ, 
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ਉਹ ਥ= ਿਜੱਥ; ਉਨJ = ਨ7  ਵਾਅਦੇ ਦੀ ਧਰਤੀ ਿਵਚ ਜਾਣਾ ਸੀ।2 
ਸੀਨ ਦੀ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਉਨJ = ਦੇ ਪਹੰੁਚਣ ਦੀ ਿਮਤੀ “ਪਿਹਲੇ ਮਹੀਨ7  ਿਵੱਚ” ਹੈ। ਸੰਭਵ ਤੌਰ 

ਤੇ, ਸਾਲ ਅਸਲੀ ਹੱਥਿਲਖਤ ਿਵਚ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਪਰ ਬਾਅਦ ਿਵਚ ਲੇਖਕ ਦੀ ਗਲਤੀ ਦੇ 
ਕਾਰਣ ਇਸ ਨੰੂ ਬਾਅਦ ਵਾਲੀਆਂ ਨਕਲ= ਿਵੱਚ; ਕੱਢ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਿਕਸੇ ਵੀ ਹਾਲਤ ਿਵਚ, 
ਸਮ= ਲਗਭਗ ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਉਜਾੜ ਆਖ਼ਰੀ ਸਾਲ ਦਾ “ਪਿਹਲਾ ਮਹੀਨਾ” 
ਸੀ। ਿਗਣਤੀ 33:38, 39 ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਦੱਸਦੀਆਂ ਹਨ ਿਕ ਹਾਰੂਨ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ 
ਿਮਸਰ ਦੇਸ ਿਵੱਚ; ਕੂਚ ਕਰਨ ਤ; ਬਾਅਦ “ਚਾਲੀਵ̂ ਵਰਹੇ” ਦੇ “ਪੰਜਵ̂ ਮਹੀਨ7  ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਿਦਨ” 
ਮਰ ਿਗਆ। ਇਹ ਮੰਨਣਾ ਉਿਚਤ ਹੈ ਿਕ ਿਮਰਯਮ ਉਸੇ ਵਰਹੇ ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਮਹੀਨ7  ਿਵਚ ਮਰ ਗਈ 
ਸੀ।  

ਇਸ ਿਵਸ਼ੇ ਿਵਚ ਜੇਕਰ ਿਕਸੇ ਸਬੂਤ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀ ਉਜਾੜ ਦੀ ਅਸੀਰੀ ਦੇ 
ਉਨJ = ਦੇ ਚਾਲੀ ਸਾਲ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵਚ ਪਹੰੁਚ ਰਹੇ ਸਨ, ਇਹ ਇਸ ਤੱਥ ਦੁਆਰਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ 
ਿਕ ਿਮਰਯਮ ਜੋ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲ ਿਵਚ ਇਕ Sਘੀ ਹਸਤੀ ਸੀ, ਮਰ ਗਈ ਅਤੇ ਕਾਦੇਸ਼ ਿਵਚ 
ਦਫ਼ਨਾਈ ਗਈ। ਪੁਰਾਣੀ ਪੀੜJੀ ਬੀਤ ਰਹੀ ਸੀ! ਉਸ ਦੇ ਭਰਾ ਹਾਰੂਨ ਦੀ ਮੌਤ ਦੇ ਉਲਟ, 
ਿਮਰਯਮ ਦੀ ਮੌਤ ਦਾ ਸੋਗ ਕਰਨ ਿਵਚ ਿਕੰਨਾ ਸਮ= ਿਬਤਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਇਸ ਦਾ ਕੋਈ ਿਜ਼ਕਰ 
ਨਹT ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ (20:29)। ਸ਼ਾਇਦ ਉਸ ਦੇ ਿਪਛਲੇ ਿਵਦਰੋਹ ਦਾ ਕਲੰਕ ਬਰਕਰਾਰ 
ਿਰਹਾ ਸੀ। ਪਰ, ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੀ ਭੈਣ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਿਵਚ ਇਕ ਆਗੂ 
ਅਤੇ ਨਬੀਆ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਉਸ ਦੇ ਮਹੱਤਵ ਨੰੂ ਕੋਈ ਚੀਜ਼ ਨਹT ਿਮਟਾ ਸਕਦੀ (ਕੂਚ 15:20, 
21)। 

ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦਾ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣਾ, ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦਾ ਪਾਪ 
(20:2-13) 

ਇਹ ਭਾਗ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਦੀ ਇਕ ਹੋਰ ਘਟਨਾ ਦੇ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਅਤੇ 
ਿਫਰ ਇਹ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਕਵ̂ ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨ7  ਆਪਣੇ ਲੋਕ= ਦੀਆਂ ਜਰੂਰਤ= ਨੰੂ 
ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਸੀ।  

ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣਾ ਅਤੇ ਆਗੂਆਂ ਦੀ ਪLਤੀਿਕਿਰਆ (20:2-8) 

2Sਥੇ ਮੰਡਲੀ ਲਈ ਪਾਣੀ ਨਹT ਸੀ ਤ= ਉਹ ਮੂਸਾ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਇਕੱਠੀ 
ਹੋਈ। 3ਅਤੇ ਪਰਜਾ ਮੂਸਾ ਨਾਲ ਝਗੜਨ ਲੱਗੀ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨ7  ਆਿਖਆ, ਭਲਾ ਹੰੁਦਾ ਜੇ ਅਸT 
ਪLਾਣ ਿਤਆਗ ਿਦੰਦੇ ਜਦ ਸਾਡੇ ਭਰਾਵ= ਨ7  ਯਹੋਵਾਹ ਅੱਗੇ ਪLਾਣ ਿਤਆਗੇ ਸਨ! 4ਤੁਸT ਯਹੋਵਾਹ 
ਦੀ ਸਭਾ ਨੰੂ ਕਾਹਨੰੂ ਏਸ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਲੈ ਆਏ ਹੋ ਿਕ ਅਸT ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਪਸੂ ਏਥੇ ਮਰੀਏ? 5ਤੁਸT 
ਕਾਹਨੰੂ ਸਾਨੰੂ ਿਮਸਰ ਤ; ਉਤਾਹ= ਿਲਆਏ? ਤੁਸ= ਸਾਨੰੂ ਏਸ ਬੁਰੇ ਥ= ਿਵੱਚ ਿਲਆਂਦਾ ਿਜੱਥੇ ਨਾ 
ਬੀ, ਨਾ ਹਜੀਰ, ਨਾ ਦਾਖ ਦੀ ਬੇਲ, ਨਾ ਅਨਾਰ, ਅਤੇ ਨਾ ਪੀਣ ਲਈ ਪਾਣੀ ਹੈ। 6ਤ= ਮੂਸਾ ਅਤੇ 
ਹਾਰੂਨ ਸਭਾ ਦੇ ਅੱਗ; ਮੰਡਲੀ ਦੇ ਤੰਬੂ ਦੇ ਦਰਵੱਜੇ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਮੰੂਹ= ਭਾਰ ਿਡੱਗੇ ਤ= ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ 
ਪਰਤਾਪ ਉਨJ = Sਤੇ ਪਰਗਟ ਹੋਇਆ। 7ਯਹੋਵਾਹ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਬੋਿਲਆ, 8ਢ=ਗਾ ਲੈ ਕੇ ਮੰਡਲੀ ਨੰੂ 
ਇਕੱਠਾ ਕਰ, ਤੰੂ ਅਤੇ ਤੇਰਾ ਭਰਾ ਹਾਰੂਨ ਅਤੇ ਤੁਸT ਉਨJ = ਦੇ ਵੇਖਿਦਆਂ ਪੱਥਰੇਲੀ ਿਢੱਗ ਨੰੂ ਬੋਲੋ 
ਿਕ ਉਹ ਆਪਣਾ ਪਾਣੀ ਦੇਵੇ ਅਤੇ ਤੰੂ ਉਨJ = ਲਈ ਿਢੱਗ ਤ; ਪਾਣੀ ਕੱਢ̂ਗਾ। ਇU ਤੰੂ ਏਸ ਮੰਡਲੀ 
ਨੰੂ ਅਤੇ ਉਨJ = ਦੇ ਪਸੂਆਂ ਨੰੂ ਿਪਲਾਵ̂ਗਾ। 
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ਆਇਤ 2. ਘਟਨਾ ਇਸ ਕਥਨ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਿਕ Sਥੇ ਮੰਡਲੀ ਲਈ ਪਾਣੀ ਨਹT ਸੀ। 
ਇਹ ਿਕ ਕਾਦੇਸ਼ ਿਵਚ ਪਾਣੀ ਨਹT ਸੀ ਇਸ ਨਾਲ ਇਕ ਗੰਭੀਰ ਸਮੱਿਸਆ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ ਸੀ। 
ਉਸ ਇਲਾਕੇ ਿਵਚ ਿਤੰਨ ਝਰਨ7  ਸਨ ਅਤੇ ਪਰਜਾ ਨ7  ਪਾਣੀ ਉਪਲਬਧ ਹੋਣ ਦੇ ਕਾਰਣ Sਥੇ ਡੇਰਾ 
ਲਾਇਆ ਸੀ।  

ਇਸ ਥ= ਿਵਚ ਪਾਣੀ ਿਕU ਨਹT ਸੀ? ਿਕਸੇ ਕਾਰਣ, ਕਾਦੇਸ਼ ਿਵਚ ਜੋ ਚਸ਼ਮੇ ਸਨ ਸੱੁਕ ਗਏ 
ਸਨ। ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਉਨJ = ਦੇ ਪਸੂਆਂ ਦੀ ਵੱਡੀ ਿਗਣਤੀ ਨੰੂ ਿਧਆਨ ਿਵਚ ਰੱਖਦੇ ਹੋਏ, 
ਕੁਝ ਸਮ= ਬੀਤਣ ਦੇ ਬਾਅਦ ਚਸ਼ਿਮਆਂ ਦਾ ਸੱੁਕਣਾ ਸੁਭਾਵਕ ਸੀ। 

ਆਇਤ 3. ਪਿਹਲ= ਦੀ ਤਰJ=, ਪਰਜਾ ਇਕੱਠੀ ਹੋਈ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਨਾਲ ਝਗੜਨ ਲੱਗੀ। 
ਹੋਰਨ= ਗੱਲ= ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ, ਉਨJ = ਨ7  ਆਿਖਆ, ਭਲਾ ਹੰੁਦਾ ਜੇ ਅਸT ਪLਾਣ ਿਤਆਗ ਿਦੰਦੇ ਜਦ 
ਸਾਡੇ ਭਰਾਵ= ਨ7  ਯਹੋਵਾਹ ਅੱਗੇ ਪLਾਣ ਿਤਆਗੇ ਸਨ! ਇਸ ਤਰJ= ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਪੁਰਾਣੀ 
ਪੀੜJੀ ਿਵੱਚ; ਉਨJ = ਲੋਕ= ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਰਹੇ ਹੋਣਗੇ ਿਜਹੜੇ ਉਨJ = ਦੇ ਿਮਸਰ ਦੇਸ ਿਵੱਚ; ਕੂਚ 
ਕਰਨ ਤ; ਬਾਅਦ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਿਵਦਰੋਹ= ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੁਆਰਾ ਮਾਰੇ ਗਏ ਸਨ (11:33, 34; 
14:39-45; 16:31-35, 41-50)। ਉਨJ = ਦੇ ਆਗੂ ਿਜਹੜੇ ਇਸ ਮੌਕੇ ਤੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ ਸਨ 
ਪੁਰਾਣੀ ਪੀੜJੀ ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਹੋਣਗੇ ਿਜਨJ = ਨੰੂ ਮਰਨ ਦੇ ਦੋਸ਼ੀ ਠਿਹਰਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਨਹT ਤ=, 
ਉਨJ = ਨ7  “ਸਾਡੇ ਭਰਾਵ=” ਦੀ ਬਜਾਇ “ਸਾਡੇ ਿਪਤਾ” ਕਿਹਣਾ ਸੀ। 

ਆਇਤ 4. ਉਹ ਮੁੜ ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ ਿਕ ਉਹ, ਉਨJ = ਦੇ ਪਸੂਆਂ ਨਾਲ, ਏਸ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ 
ਿਲਆਂਦੇ ਗਏ ਸਨ ਿਕ ਏਥੇ ਮਰੀਏ (ਵੇਖੋ 16:13; ਕੂਚ 14:11, 12)। ਉਨJ = ਨ7  ਆਿਖਆ ਿਕ 
ਮੂਸਾ ਉਨJ = ਨੰੂ ਇਕ ਚੰਗੇ ਦੇਸ ਿਵਚ ਨਹT ਸੀ ਲੈ ਕੇ ਆਇਆ, ਿਜਵ̂ ਿਕ ਉਸ ਨ7  ਪਿਹਲ= ਵਾਅਦਾ 
ਕੀਤਾ ਸੀ। 

ਆਇਤ 5. ਉਨJ = ਨ7  ਦੁਹਾਈ ਿਦੱਤੀ ਿਕ ਏਸ ਬੁਰੇ ਥ= ਿਵਚ ਨਾ ਬੀ, ਹਜੀਰ, ਦਾਖ ਦੀ ਬੇਲ, 
ਜ= ਅਨਾਰ ਲੱਭ ਸਕਦਾ ਸੀ (ਵੇਖੋ 11:4-6, 18) ਅਤੇ Sਥੇ ਪੀਣ ਲਈ ਪਾਣੀ ਵੀ ਨਹT ਸੀ (ਵੇਖੋ 
ਕੂਚ 15:22-25; 17:1-7)। 

ਆਇਤ 6. ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨ7  ਮੰਡਲੀ ਦੇ ਤੰਬੂ ਦੇ ਦਰਵੱਜੇ ਕੋਲ ਜਾ ਕੇ ਸਭਾ ਦੇ ਬੁੜ 
ਬੁੜਾਉਣ ਦਾ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ, ਿਜੱਥੇ ਉਹ ਮੰੂਹ ਭਾਰ ਿਡੱਗੇ। ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ, ਉਨJ = ਨ7  ਭੀੜ ਦੇ 
ਿਵਦਰੋਹੀ ਰਵੱਈਏ ਦੇ ਲਈ ਉਨJ = ਦੇ ਅਫ਼ਸੋਸ ਨੰੂ ਿਵਖਾਇਆ ਜਦ; ਉਨJ = ਨ7  ਮਦਦ ਦੇ ਲਈ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਅੱਗੇ ਅਪੀਲ ਕੀਤੀ। ਇਸ ਸਮ̂, ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਪਰਤਾਪ ਉਨJ = Sਤੇ ਪਰਗਟ 
ਹੋਇਆ। 

ਆਇਤ= 7, 8. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ਢ=ਗਾ ਲੈ ਕੇ ਸਭਾ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਿਵਚ 
ਿਢੱਗ ਨੰੂ ਬੋਲਣ ਦੇ ਲਈ ਆਿਖਆ। ਉਨJ = ਦੁਆਰਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਗੱਲ ਨੰੂ ਮੰਨਣ ਨਾਲ, ਿਢੱਗ 
ਆਪਣਾ ਪਾਣੀ ਦੇਵੇਗੀ ਅਤੇ ਮੰਡਲੀ ਅਤੇ ਉਨJ = ਦੇ ਪਸੂ ਉਸ ਪਾਣੀ ਨੰੂ ਪੀ ਸਕਦੇ ਸਨ। 

ਅਸT ਸ਼ਾਇਦ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹ= ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਨJ = ਦੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਨੰੂ ਇੰਨ7  ਹਲਕੇ 
ਿਵਚ ਿਕਵ̂ ਲੈ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਉਨJ = ਦੇ ਲਈ ਪਾਣੀ ਦਾ ਇੰਤਜ਼ਾਮ ਕਰਨ ਦੀ ਬਜਾਇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  
ਉਨJ = ਨੰੂ ਨਾਸ ਿਕU ਨਹT ਕੀਤਾ, ਅਸਲ ਿਵਚ ਉਨJ = ਦੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਦੀ ਉਨJ = ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਿਕU 
ਨਹT ਿਦੱਤੀ?  

ਇਸ ਦਾ ਿਸਰਫ ਇੱਕੋ ਜਵਾਬ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ “ਿਦਆਲੂ ਅਤੇ ਿਕਰਪਾਲੂ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੈ ਕਰੋਧ ਿਵੱਚ ਧੀਰਜੀ ਅਤੇ ਭਿਲਆਈ ਅਤੇ ਸਿਚਆਈ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ” (ਕੂਚ 
34:6)। ਇਕ ਹੋਰ ਸੰਭਵ ਜਵਾਬ ਇਸ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਦੇ ਸਮ̂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। ਿਪਛਲੇ 



93 

ਿਵਦਰੋਹ ਕੀਤੇ ਨੰੂ ਕਾਫੀ ਵਰਹੇ ਬੀਤ ਚੱੁਕੇ ਸਨ। ਸ਼ਾਇਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਝੁਕਾਅ ਉਨJ = ਨੰੂ ਮਾਫ਼ 
ਕਰਨ ਵੱਲ ਿਜ਼ਆਦਾ ਸੀ ਿਜਹੜੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਦੇ ਨਤੀਿਜਆਂ ਨੰੂ ਭੱੁਲ ਚੱੁਕੇ ਸਨ। ਿਫਰ ਵੀ ਇਕ 
ਹੋਰ ਸੰਭਾਵਨਾ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਿਵਦਰੋਹ ਕਰਨ ਵਾਿਲਆਂ ਿਵੱਚ; ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਨਵT ਜ= ਜੁਆਨ ਪੀੜJੀ 
ਦੇ ਸਨ (ਿਕUਿਕ ਪੁਰਾਣੀ ਪੀੜJੀ ਦੇ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ ਪਿਹਲ= ਹੀ ਮਰ ਚੱੁਕੇ ਸਨ)। ਬੁੜ 
ਬੁੜਾਉਣ ਵਾਲੇ ਇਹ ਲੋਕ, ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ, ਉਨJ = ਿਵੱਚ; ਨਹT ਸਨ ਿਜਹੜੇ ਪਿਹਲ= ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ 
ਸਨ। ਇਸੇ ਕਰਕੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਨJ = ਦੇ ਪLਤੀ ਿਜ਼ਆਦਾ ਧੀਰਜਵਾਨ ਹੋਵੇਗਾ। ਇਸ ਵਕਤ ਉਸ ਦੀ 
ਇੱਛਾ ਉਸ ਿਵਚ ਉਨJ = ਦੀ ਿਨਹਚਾ ਨੰੂ ਮਜ਼ਬੂਤ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਉਨJ = ਨੰੂ ਉਹ ਦੇਣ ਦੀ ਸੀ ਿਜਸ 
ਦੀ ਉਨJ = ਨ7  ਮੰਗ ਕੀਤੀ ਸੀ।  

ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੇ ਕੰਮ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਰੱਦਣਾ (20:9-13) 

9ਉਪਰੰਤ ਮੂਸਾ ਨ7  ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਅੱਗ; ਢ=ਗਾ ਿਲਆ ਿਜਵ̂ ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਹੁਕਮ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। 
10ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਅਰ ਹਾਰੂਨ ਨ7  ਸਭਾ ਨੰੂ ਉਸ ਿਢੱਗ ਦੇ ਅੱਗੇ ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ 
ਆਿਖਆ, ਸੁਣੋ ਤੁਸT ਝਗੜਾਲੂਓ, ਕੀ ਅਸT ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਏਸ ਿਢੱਗ ਤ; ਪਾਣੀ ਕੱਢੀਏ? 11ਫੇਰ 
ਮੂਸਾ ਨ7  ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਚੱੁਕ ਕੇ ਉਸ ਿਢੱਗ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਢ=ਗੇ ਨਾਲ ਦੋ ਵਾਰ ਮਾਿਰਆ ਤ= ਬਹੁਤ 
ਪਾਣੀ ਿਨੱਕਲ ਆਇਆ, ਫੇਰ ਮੰਡਲੀ ਅਤੇ ਉਨJ = ਦੇ ਪਸੂਆਂ ਨ7  ਪੀਤਾ। 12ਉਪਰੰਤ ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  
ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਏਸ ਲਈ ਿਕ ਤੁਸ= ਮੇਰੀ ਪਰਤੀਤ ਨਾ ਕੀਤੀ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲ 
ਦੀਆਂ ਅੱਖ= ਿਵੱਚ ਮੈਨੰੂ ਪਿਵੱਤL ਠਿਹਰਾUਦੇ, ਹੁਣ ਤੁਸT ਏਸ ਸਭਾ ਨੰੂ ਉਸ ਧਰਤੀ ਿਵੱਚ ਿਜਹੜੀ 
ਮY ਉਨJ = ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ, ਨਹT ਲੈ ਜਾਓਗੇ। 13ਏਹ ਮਰੀਬਾਹ ਦਾ ਪਾਣੀ ਹੈ ਿਕU ਜੋ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  
ਯਹੋਵਾਹ ਨਾਲ ਝਗੜਾ ਕੀਤਾ। ਸੋ ਉਹ ਉਨJ = ਦੇ ਿਵੱਚ ਪਿਵੱਤL ਠਿਹਰਾਇਆ ਿਗਆ। 

ਆਇਤ 9. ਿਵਰਤ=ਤ ਅੱਗੇ ਇਹ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਮੂਸਾ ਨ7  … ਢ=ਗਾ ਿਲਆ, ਿਜਵ̂ ਉਸ ਨੰੂ 
ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਇਸ ਸੰਬੰਧੀ ਸਵਾਲ ਖੜJਾ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਮੂਸਾ ਨ7  
ਿਕਸ ਦਾ “ਢ=ਗਾ” ਲੈਣਾ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਿਸਰਫ ਆਿਖਆ ਸੀ, “ਢ=ਗਾ ਲੈ” (20:8) ਅਤੇ ਿਫਰ 
ਆਇਤ 9 ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ “ਮੂਸਾ ਨ7 ” ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਅੱਗ; “ਢ=ਗਾ ਿਲਆ।” ਇਨJ = ਵਾਕ= ਿਵਚ 
“ਢ=ਗਾ” ਹਾਰੂਨ ਦੇ ਢ=ਗੇ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਫੱੁਟ ਿਪਆ ਸੀ ਅਤੇ ਅੱਤ 
ਪਿਵੱਤਰ ਅਸਥਾਨ ਦੇ ਅੰਦਰ ਰੱਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ (17:10)। ਪਰ, ਆਇਤ 11 ਆਖਦੀ ਹੈ ਿਕ 
ਮੂਸਾ ਨ7  “ਿਢੱਗ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਢ=ਗੇ ਨਾਲ ਦੋ ਵਾਰ ਮਾਿਰਆ” (ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। ਇਸ ਵਾਕ ਨੰੂ 
ਪੜJਨ ਤੇ ਇਸ ਤਰJ= ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਿਜਵ̂ ਿਕ ਮੂਸਾ ਉਸ ਦਾ ਆਪਣਾ ਢ=ਗਾ ਵਰਤ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਿਜਹੜਾ 
ਚਮਤਕਾਰ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਪਿਹਲ= ਕਈ ਮੌਿਕਆਂ ਤੇ ਵਰਿਤਆ ਜਾ ਚੱੁਕਾ ਸੀ (ਕੂਚ 4:2-4, 
17, 20; 7:15, 17, 20; 9:23; 10:13; 14:16-18; 17:5, 6)।  

ਆਇਤ= 10, 11. ਮੂਸਾ ਅਰ ਹਾਰੂਨ ਨ7  ਸਭਾ ਨੰੂ ਉਸ ਿਢੱਗ ਦੇ ਅੱਗੇ ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ ਅਤੇ 
ਿਫਰ ਮੂਸਾ ਉਨJ = ਨੰੂ ਬੋਿਲਆ: ਸੁਣੋ ਤੁਸT ਝਗੜਾਲੂਓ, ਕੀ ਅਸT ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਏਸ ਿਢੱਗ ਤ; ਪਾਣੀ 
ਕੱਢੀਏ? ਇਹ ਸਵਾਲ, ਖਾਸ ਕਰਕੇ ਸ਼ਬਦ “ਅਸT,” ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਿਕ ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੇ ਦਾਸ= ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਉਨJ = ਦੀਆਂ ਭੂਿਮਕਾਵ= ਨੰੂ ਭੱੁਲ ਚੱੁਕੇ ਸਨ। ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਰੱਬੀ ਕੰਮ 
ਦੇ ਲਈ ਸੋਭਾ ਲੈ ਰਹੇ ਸਨ। 

ਮੂਸਾ ਨ7  ਿਢੱਗ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਢ=ਗੇ ਨਾਲ ਦੋ ਵਾਰ ਮਾਿਰਆ ਿਜਸ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਵਜ; ਉਸ ਿਵੱਚ; 
ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਪਾਣੀ ਿਨੱਕਲ ਆਇਆ, ਫੇਰ ਮੰਡਲੀ ਅਤੇ ਉਨJ = ਦੇ ਪਸੂਆਂ ਨ7  ਪੀਤਾ। ਫੇਰ, 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਚਮਤਕਾਰੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਿਪਆਸੇ ਪਰ ਨਾਸ਼ੁਕਰੇ ਲੋਕ= ਨੰੂ ਪਾਣੀ ਿਦੱਤਾ (ਵੇਖੋ ਕੂਚ 



94 

17:1-7)। 
ਆਇਤ 12. ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੇ ਕੰਮ= ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਉਨJ = ਨੰੂ ਇਹ ਕਿਹਣ ਦੇ ਲਈ 

ਉਕਸਾਇਆ, ਏਸ ਲਈ ਿਕ ਤੁਸ= ਮੇਰੀ ਪਰਤੀਤ ਨਾ ਕੀਤੀ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀਆਂ ਅੱਖ= ਿਵੱਚ 
ਮੈਨੰੂ ਪਿਵੱਤL ਠਿਹਰਾUਦੇ, ਹੁਣ ਤੁਸT ਏਸ ਸਭਾ ਨੰੂ ਉਸ ਧਰਤੀ ਿਵੱਚ ਿਜਹੜੀ ਮY ਉਨJ = ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ, 
ਨਹT ਲੈ ਜਾਓਗੇ। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰJ= ਿਕU ਿਝੜਿਕਆ? ਇਸ ਸਵਾਲ ਦੇ ਕਈ 
ਜਵਾਬ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਿਫਿਲਪ ਜੇ. ਬੱਡ ਨ7  ਆਿਖਆ ਹੈ ਿਕ ਮੂਸਾ ਦੇ ਪਾਪ ਨੰੂ “ਬੇਪਰਤੀਤੀ,” 
“ਅਣਇੱਛਾ,” “ਕਾਹਲੀ ਜ= ਕLੋਧਵਾਨ” ਅਤੇ “ਅਣਆਿਗਆਕਾਰੀ” ਵਜ; ਪਿਰਭਾਿਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ 
ਹੈ। 

ਅਣਆਿਗਆਕਾਰੀ ਨੰੂ ਅਕਸਰ ਆਇਤ 8 ਦੇ ਹੁਕਮ (ਬੋਲਣਾ) ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਿਵਚ ਆਇਤ 11 
ਦੇ ਕੰਮ (ਮਾਰਨਾ) ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਸਮਿਝਆ ਜ/ਦਾ ਹੈ। … ਇਹ ਪFਸਤਾਵ ਰੱਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ 
ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਪFਾਰਥਨਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਸੀ …, ਪਰ ਇਹ ਸਪੱਸ਼ਟ ਨਹ9 ਹੈ ਿਕ ਪFਾਰਥਨਾ ਜ/ 
ਇਸ ਦੀ ਘਾਟ ਮੱੁਦੇ ਦੀ ਅਸਲ ਗੱਲ ਹੈ …। 

ਇਨU / ਸੁਝਾਵ/ ਿਵੱਚ7 ਆਇਤ 8 ਦੇ ਹੁਕਮ ਅਤੇ ਆਇਤ 11 ਦੇ ਕੰਮ ਿਵਚਕਾਰ ਤਨਾਅ 
ਿਜ਼ਆਦਾ ਸੰਭਵ ਹੈ। … ਆਮ ਪFਭਾਵ [ਮੂਸਾ ਦੇ ਕੰਮ/ ਦਾ] ਇਹ ਸੁਝਾਅ ਦੇਣਾ ਹੈ ਿਕ ਉਨU / 
[ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ] ਨO  ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਪੂਰੀ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤੇ ਸਮਰੱਥਾ ਨੰੂ ਲੋਕ/ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਸਪੱਸ਼ਟ 
ਹੋਣ ਤ7 ਰੋਿਕਆ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸ ਤਰU/ ਕਰਕੇ ਉਨU / ਨO  ਉਸ ਦੇ ਉਸ ਡਰ ਅਤੇ ਆਦਰ ਨੰੂ ਲੱੁਿਟਆ 
ਸੀ ਜੋ ਉਸ ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ। … ਬੋਲਣਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਨਹ9 ਸੀ ਅਤੇ ਭਾਵ ਇਹ ਦਾਅਵਾ 
ਕਰਨਾ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨO  ਨਹ9, ਉਹ ਪਾਣੀ ਕੱਢਣਗੇ। ਇਸ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਿਵਚ ਇਹ ਯਹੋਵਾਹ 
ਿਵਚ ਸੱਚੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨੰੂ ਪFੋਤਸਾਹਨ ਦੇਣ ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਨੰੂ ਆਦਰ ਦੇਣ ਿਵਚ ਅਸਫ਼ਲ ਹੰੁਦਾ 
ਹੈ।3 

ਇਸ ਤਰJ= ਪLਤੀਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ ਮੂਸਾ (ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ) ਦੇ ਪਾਪ ਿਵਚ ਿਤੰਨ ਅਪਰਾਧ ਸ਼ਾਮਲ 
ਸਨ। (1) ਅਣਆਿਗਆਕਾਰੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਆਿਖਆ “ਬੋਲ,” ਪਰ ਮੂਸਾ ਨ7  “ਮਾਿਰਆ” (20:11, 
12)। ਜੇਕਰ ਮੂਸਾ ਸੱਚਮੱੁਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ ਸੀ, ਉਸ ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਆਿਗਆ 
ਦਾ ਪਾਲਣ ਕਰਨਾ ਸੀ। ਮੂਸਾ ਦੀ ਅਣਆਿਗਆਕਾਰੀ ਅਤੇ ਇਹ ਿਵਚਾਰ ਿਕ ਉਸ ਨ7  ਬੇਪਰਤੀਤੀ 
ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਵਚਕਾਰ ਸੰਬੰਧ ਦੇ ਿਵਖੇ, ਅਸT ਇੱਥੇ ਵੇਖਦੇ ਹ= ਿਕ ਉਹ ਅਸਲ ਿਵਚ ਇੱਕੋ ਹੀ ਗੱਲ 
ਹੈ।4 (2) ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਮਿਹਮਾ ਦੇਣ ਿਵਚ ਅਸਫ਼ਲਤਾ। ਮੂਸਾ ਨ7  ਆਿਖਆ, “… ਕੀ ਅਸT ਤੁਹਾਡੇ 
ਲਈ … ਪਾਣੀ ਕੱਢੀਏ?” (20:10; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)। ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਪਾਣੀ ਦੇ ਲਈ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਮਿਹਮਾ ਦੇਣ ਦੀ ਬਜਾਇ ਖੁਦ ਸੋਭਾ ਲYਦੇ ਪLਤੀਤ ਹੰੁਦੇ ਹਨ। (3) ਤਰਸ ਦੀ ਘਾਟ। 
ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ, ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਵਾਲੇ ਨਵT ਪੀੜJੀ ਦੇ ਮYਬਰ ਸਨ; ਇਹ ਉਹ ਲੋਕ ਨਹT ਸਨ ਿਜਨJ = 
ਿਜਹੜੇ ਪਾਣੀ ਦੀ ਘਾਟ ਬਾਰੇ ਪਿਹਲ= ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ ਸਨ। ਇਸ ਲਈ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ 
ਸਜ਼ਾ ਨਹT ਿਦੱਤੀ, ਪਰ ਉਨJ = ਦੀਆਂ ਜਰੂਰਤ= ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ। ਬਜਾਇ ਇਸ ਦੇ, ਮੂਸਾ ਬੇਸਬਰਾ 
ਅਤੇ ਕਠj ਰ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ “ਝਗੜਾਲੂਓ” ਆਿਖਆ। ਿਕUਿਕ ਮੂਸਾ ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ 
ਤਰਸ ਨੰੂ ਉਨJ = ਨਾਲ ਨਹT ਵੰਿਡਆ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਸ ਨੰੂ ਕਨਾਨ ਿਵਚ ਦਾਖ਼ਲ ਨਾ ਹੋਣ ਦੀ 
ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ ਸੀ, ਜਦ ਿਕ “ਝਗੜਾਲੂ” ਕਨਾਨ ਿਵਚ ਦਾਖ਼ਲ ਹੋ ਗਏ (20:10)। 

ਆਇਤ 13. ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਪLਬੰਧ= ਨਾਲ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਅਸੰਤੁਸ਼ਟੀ ਦੀ ਯਾਦ ਿਦਵਾਉਣ ਦੇ 
ਲਈ ਅਤੇ ਿਕUਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਉਨJ = ਦੇ ਿਵੱਚ ਪਿਵੱਤL ਠਿਹਰਾਇਆ ਿਗਆ, ਪਾਣੀਆਂ ਨੰੂ ਮਰੀਬਾਹ 
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ਦਾ ਪਾਣੀ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਲੜਾਈ” ਜ= “ਝਗੜਾ।” ਿਪਛਲੇ ਮੌਕੇ ਤੇ ਜਦ; 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਚਟਾਨ ਿਵੱਚ; ਪਾਣੀ ਿਦੱਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਥ= ਨੰੂ “ਮੱਸਾਹ ਅਰ ਮਰੀਬਾਹ 
ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਘੁਰਕਣ ਦੇ ਕਾਰਨ ਅਰ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਪਰਤਾਵੇ ਦੇ ਕਾਰਨ” (ਕੂਚ 17:7) ਆਿਖਆ 
ਿਗਆ ਸੀ। ਸਾਨੰੂ ਦੋਹ= “ਮਰੀਬਾਹ=” ਿਵਚਕਾਰ ਫ਼ਰਕ ਕੱਢਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 
32:51 ਿਵਚ ਿਗਣਤੀ 20 ਦੇ “ਮਰੀਬਾਹ” ਨੰੂ “ਮਰੀਬਾਹ-ਕਾਦੇਸ਼” ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ (ਵੇਖੋ 
ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 47:19; 48:28), ਲਗਭਗ ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਕੂਚ 17 ਦੇ “ਮਰੀਬਾਹ” ਤ; ਫ਼ਰਕ 
ਦਰਸਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਿਜਸ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 33:8 ਅਤੇ ਜ਼ਬੂਰ 95:8 ਿਵਚ ਵੀ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਤੱਥ ਿਕ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਥਾਵ= ਨੰੂ ਇੱਕੋ ਨਾਮ ਤ; ਬੁਲਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਸਾਨੰੂ ਹੈਰਾਨ 
ਨਹT ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 

ਅਦੋਮ ਿਵੱਚW ਲੰਘਣ ਦੀ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ  
ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਦਾ ਠੁਕਰਾਇਆ ਜਾਣਾ (20:14-21) 

14ਫੇਰ ਮੂਸਾ ਨ7  ਕਾਦੇਸ਼ ਤ; ਅਦੋਮ ਦੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਹਲਕਾਰੇ ਘੱਲੇ। ਇU ਇਸਰਾਏਲ ਤੁਹਾਡਾ 
ਭਰਾ ਆਖਦਾ ਹੈ ਿਕ ਤੁਸT ਉਹ ਸਾਰੀ ਕਸ਼ਟਨੀ ਜਾਣਦੇ ਹੋ ਜੋ ਸਾਡੇ Sਤੇ ਆਈ। 15ਿਕ ਿਕਵ̂ ਸਾਡੇ 
ਿਪਉ ਦਾਦੇ ਿਮਸਰ ਨੰੂ ਗਏ ਅਤੇ ਅਸT ਿਮਸਰ ਿਵੱਚ ਬਹੁਤ ਿਦਨ= ਤੀਕ ਵੱਸੇ। ਫੇਰ ਿਮਸਰੀਆਂ 
ਨ7  ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਿਪਉ ਦਾਿਦਆਂ ਨਾਲ ਬੁਰਾ ਵਰਤਾਓ ਕੀਤਾ। 16ਜਦ ਅਸ= ਯਹੋਵਾਹ 
ਅੱਗੇ ਦੁਹਾਈ ਿਦੱਤੀ ਤ= ਉਸ ਨ7  ਸਾਡੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣੀ ਅਤੇ ਇੱਕ ਦੂਤ ਘੱਲ ਕੇ ਸਾਨੰੂ ਿਮਸਰ; ਕੱਢ 
ਿਲਆਇਆ ਅਤੇ ਵੇਖੋ, ਅਸT ਕਾਦੇਸ਼ ਿਵੱਚ ਇੱਕ ਸ਼ਿਹਰ ਿਵੱਚ ਹ= ਿਜਹੜਾ ਤੁਹਾਡੀ ਸਰਹੱਦ Sਤੇ 
ਹੈ। 17ਸਾਨੰੂ ਆਪਣੀ ਧਰਤੀ ਦੇ ਿਵੱਚ ਦੀ ਲੰਘਣ ਿਦਓ ਅਤੇ ਅਸT ਖੇਤ= ਅਤੇ ਦਾਖ ਦੀ ਬਾੜੀ ਦੇ 
ਿਵੱਚ ਦੀ ਨਹT ਲੰਘ=ਗੇ। ਅਸT ਖੂਹ ਦਾ ਪਾਣੀ ਨਹT ਪੀਵ=ਗੇ। ਅਸT ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ਸੜਕੇ ਸੜਕ 
ਲੰਘਦੇ ਜਾਵ=ਗੇ ਅਤੇ ਅਸT ਸੱਜੇ ਯਾ ਖੱਬੇ ਨਹT ਮੁੜ=ਗੇ ਜਦ ਤਾਈ ਂਅਸT ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਹੱਦ= ਤ; ਨਾ 
ਲੰਘ ਜਾਈਏ। 18ਪਰ ਅਦੋਮ ਨ7  ਉਹ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਤੁਸT ਮੇਰੇ ਿਵੱਚ ਦੀ ਨਹT ਲੰਘੋਗੇ ਮਤੇ ਮੇਰਾ 
ਤੁਹਾਡਾ ਮੇਲ ਤੇਗ ਨਾਲ ਹੋਵੇ। 19ਤ= ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਉਹ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਅਸT ਸੜਕੇ ਸੜਕ 
ਜਾਵ=ਗੇ ਅਤੇ ਜੇ ਤੁਹਾਡੇ ਪਾਣੀ ਤ; ਅਸT ਅਤੇ ਸਾਡਾ ਵੱਗ ਪੀਵ=ਗੇ ਤ= ਅਸT ਉਹ ਦਾ ਮੱੁਲ ਦੇ 
ਦੇਵ=ਗੇ। ਹੋਰ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹT, ਕੇਵਲ ਅਸT ਪੈਦਲ ਲੰਘ ਜਾਵ=ਗੇ। 20ਪਰ ਉਸ ਆਿਖਆ, ਤੁਸT 
ਨਹT ਲੰਘਣਾ ਪਾਓਗੇ ਅਤੇ ਅਦੋਮ ਉਹ ਦੇ ਿਮਲਣ ਲਈ ਬਹੁਤ ਲੋਕ= ਨਾਲ ਅਤੇ ਜ਼ਬਰਦਸਤ 
ਹੱਥ ਨਾਲ ਿਨੱਕਿਲਆ। 21ਇU ਅਦੋਮ ਆਪਣੀਆਂ ਹੱਦ= ਦੇ ਿਵੱਚ ਦੀ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਲੰਘ 
ਜਾਣ ਤ; ਇਨਕਾਰੀ ਹੋ ਿਗਆ। ਤ= ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  Sਥ; ਆਪਣਾ ਮੁਹਾਣਾ ਮੋੜ ਿਲਆ। 

ਆਇਤ= 14-17. ਮੂਸਾ ਦੇ ਪਾਪ ਦੇ ਿਵਰਤ=ਤ ਤ; ਬਾਅਦ, ਿਵਰਤ=ਤ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ 
ਚੱਲ ਰਹੀ ਯਾਤਰਾ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਵੱਲ ਮੁੜਦਾ ਹੈ। ਕਨਾਨ ਨੰੂ ਜ=ਿਦਆਂ ਅਦੋਮ ਦੇਸ ਿਵੱਚ; ਲੰਘਣ 
ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਲੈਣ ਦੇ ਲਈ ਮੂਸਾ ਨ7  ਕਾਦੇਸ਼ ਤ; ਅਦੋਮ ਦੇ ਰਾਜੇ ਕੋਲ ਹਲਕਾਰੇ ਘੱਲੇ (20:14)। 
ਿਕUਿਕ ਇਹ “ਕਾਦੇਸ਼” ਿਕਹਾ ਜ=ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਦੋਮ ਦੇ ਇਲਾਕੇ ਦੇ ਿਕਨਾਰੇ ਤੇ ਸੀ, ਕੀ ਇਹ ਕਾਦੇਸ਼ 
ਕਾਦੇਸ਼-ਬਰਨ7 ਆ ਨਾਲ; ਵੱਖਰਾ ਸੀ? ਕੀ ਅਦੋਮ ਦਾ ਇਲਾਕਾ ਕਾਦੇਸ਼-ਬਰਨ7 ਆ ਦੇ ਪੱਛਮ ਤੱਕ 
ਫੈਿਲਆ ਹੋਇਆ ਸੀ? ਕੀ ਇਹ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਜਾ ਿਰਹਾ ਹੈ ਿਕ ਕਾਦੇਸ਼ ਦੂਰ ਪੂਰਬ ਤੱਕ ਸੀ?5 
ਆਇਤ 14 ਿਵਚ ਿਜਸ ਕਾਦੇਸ਼ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਸੁਭਾਵਕ ਤੌਰ ਤੇ ਸੀਨ ਦੀ ਉਜਾੜ 
ਿਵਚ ਉਹੀ ਥ= ਹੋਵੇਗੀ ਿਜਸ ਦਾ ਆਇਤ 1 ਿਵਚ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਿਜਹੜੀ ਿਕ ਸੰਭਵ 
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ਤੌਰ ਤੇ ਕਾਦੇਸ਼-ਬਰਨ7 ਆ ਸੀ। 
ਮੂਸਾ ਨ7  ਅਦੋਮ ਦੇ ਰਾਜਾ ਦੇ ਅੱਗੇ ਉਸ ਦੇ ਇਲਾਕੇ ਿਵੱਚ; ਲੰਘਣ ਦੀ ਇਜ਼ਾਜਤ ਲੈਣ ਦੇ ਲਈ 

ਹੇਠ ਿਲਖੀਆਂ ਗੱਲ= ਦੇ ਆਧਾਰ ਤੇ ਅਪੀਲ ਕੀਤੀ ਸੀ: 
1. ਇਸਰਾਏਲ ਅਤੇ ਅਦੋਮ ਿਵਚਕਾਰ ਸੰਬੰਧ। ਮੂਸਾ ਨ7  ਅਦੋਮ ਨੰੂ ਭਰਾ ਆਖ ਕੇ ਸੰਬੋਿਧਤ 

ਕੀਤਾ ਸੀ (20:14)। ਅਦੋਮ ਦੇ ਲੋਕ ਏਸਾਓ ਦੀ ਅੰਸ ਸਨ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਪਰਜਾ ਯਾਕੂਬ 
(ਜ= ਇਸਰਾਏਲ) ਦੀ, ਏਸਾਓ ਦੇ ਜੁੜਵ= ਭਰਾ ਦੀ ਅੰਸ ਸੀ (ਉਤਪਤ 25:21-26; 36:1-
43)। 

2. ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਪੁਰਾਣਾ ਇਤਹਾਸ ਅਤੇ ਵਰਤਮਾਨ ਜਰੂਰਤ। ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  
ਕਸ਼ਟਨੀ ਸਹੀ ਸੀ; ਿਮਸਰ ਿਵਚ ਉਨJ = ਨਾਲ ਬੁਰਾ ਵਰਤਾਓ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ, ਯਹੋਵਾਹ ਉਨJ = 
ਨੰੂ ਿਮਸਰ; ਕੱਢ ਿਲਆਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਹੁਣ ਉਹ ਕਾਦੇਸ਼ ਿਵਚ ਸਨ, ਉਨJ = ਦੇ ਆਖ਼ਰੀ ਿਨਸ਼ਾਨ7  ਵੱਲ 
ਨੰੂ ਵਧਣ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰ ਸਨ (20:14-16)। ਤੁਸT ਜਾਣਦੇ ਹੋ ਵਾਕ ਇਹ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ 
ਿਕ ਅਦੋਮ ਦੇ ਲੋਕ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਹਾਲਤ ਤ; ਚੰਗੀ ਤਰJ= ਜਾਣੂ ਸਨ। ਇਨJ = ਹਾਲਾਤ= ਨ7  
ਅਦੋਮੀਆਂ ਦੇ ਿਦਲ= ਿਵਚ ਉਨJ = ਦੇ ਭਰਾਵ= ਦੇ ਲਈ ਹਮਦਰਦੀ ਜਗਾਈ ਹੋਵੇਗੀ। 

3. ਦੇਖਭਾਲ ਜੋ ਇਸਰਾਏਲੀ ਦੇਸ ਦੇ ਿਵੱਚ; ਦੀ ਲੰਘਿਦਆਂ ਕਰਨਗੇ। ਉਨJ = ਨ7  ਵਾਅਦਾ 
ਕੀਤਾ ਸੀ ਿਕ ਅਸT ਖੇਤ= ਅਤੇ ਦਾਖ ਦੀ ਬਾੜੀ ਦੇ ਿਵੱਚ ਦੀ ਨਹT ਲੰਘ=ਗੇ ਜ= ਖੂਹ ਦਾ ਪਾਣੀ 
ਨਹT ਪੀਵ=ਗੇ। ਉਨJ = ਨ7  ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਕ ਅਸT ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ ਸੜਕੇ ਸੜਕ ਲੰਘਦੇ ਜਾਵ=ਗੇ, ਿਜਹੜੀ 
ਸ਼ਾਇਦ ਦੰਿਮਸਕ ਤ; ਅਰਬ ਨੰੂ ਜਾਣ ਦਾ ਵਪਾਰਕ ਰਸਤਾ ਸੀ। ਇਸ ਤਰJ=, ਉਹ ਅਦੋਮ ਦੇ ਦੇਸ 
ਿਵਚ ਘੁਸਪੈਠ ਨਹT ਕਰਨਗੇ, ਖੱਬੇ ਜ= ਸੱਜੇ ਨਹT ਮੁੜਨਗੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇਸ ਦਾ ਿਕਸੇ ਵੀ ਤਰJ= 
ਕੋਈ ਨੁਕਸਾਨ ਨਹT ਹੋਵੇਗਾ। ਇਹ ਿਤੰਨ ਿਵਚਾਰ - ਜੋ ਬੜੀ ਿਨਮਰਤਾ ਨਾਲ ਪੇਸ਼ ਕੀਤੇ ਗਏ 
ਸਨ (ਿਕਰਪਾ ਕਰਕੇ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਨਾਲ; 20:17), ਲੁਭਾਉਣ ਵਾਲੇ ਹੋਣਗੇ। 

ਆਇਤ= 18-21. ਅਦੋਮ ਦੇ ਰਾਜਾ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਰਾਹ ਦੇਣ ਤ; ਮਨJ ਾ ਕਰ ਿਦੱਤਾ 
ਅਤੇ ਉਨJ = ਨੰੂ ਧਮਕੀ ਿਦੱਤੀ ਿਕ ਜੇਕਰ ਉਹ ਨ7 ੜੇ ਵੀ ਆਏ ਤ= ਉਨJ = ਦਾ ਮੇਲ ਤੇਗ ਨਾਲ ਹੋਵੇਗਾ 
(20:18)। ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਫੇਰ ਅਦੋਮ ਦੇ ਇਲਾਕੇ ਿਵੱਚ; ਪੈਦਲ ਲੰਘਣ ਦੀ ਇਜ਼ਾਜਤ ਲੈਣ 
ਦੇ ਲਈ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਇਸ ਵਾਰ ਉਨJ = ਨ7  ਅਦੋਮ ਦੇ ਰਾਜਾ ਨੰੂ ਇਹ ਭਰੋਸਾ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਉਹ 
ਦੇਸ ਨੰੂ ਿਬਲਕੁਲ ਪਰੇਸ਼ਾਨ ਨਹT ਕਰਨਗੇ ਅਤੇ ਜੇਕਰ ਉਹ Sਥ; ਦਾ ਪਾਣੀ ਵੀ ਪੀਣਗੇ ਤ= ਉਹ 
ਦਾ ਮੱੁਲ ਦੇਣਗੇ (20:19)। ਿਫਰ ਵੀ, ਉਨJ = ਨੰੂ ਬੇਰਿਹਮੀ ਨਾਲ ਿਝੜਿਕਆ ਿਗਆ। ਦਰਅਸਲ, 
ਅਦੋਮ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਦੂਰ ਰੱਖਣ ਦੇ ਲਈ ਇਸ ਦੀਆਂ ਸਰਹੱਦ= ਤੇ ਬਹੁਤ ਲੋਕ= ਨਾਲ 
ਅਤੇ ਜ਼ਬਰਦਸਤ ਹੱਥ ਨਾਲ ਆਪਣੀ ਫੌਜ ਤੈਨਾਤ ਕਰ ਿਦੱਤੀ (20:20)। ਅਦੋਮ ਦੇ ਮਨJ ਾ 
ਕਰਨ ਦੇ ਕਾਰਣ, ਇਸਰਾਏਲ ਨ7  Sਥ; ਆਪਣਾ ਮੁਹਾਣਾ ਮੋੜ ਿਲਆ (20:21)। 

ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਘਟਨਾ ਇਹ ਦੱਸਣ ਲਈ ਿਲਖੀ ਗਈ ਸੀ ਿਕ ਹਾਲ=ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀ 
ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਵਾਅਦੇ ਦੀ ਧਰਤੀ ਤੇ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਲੈਣਗੇ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਵਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਬਾਹਰ ਕੱਢ 
ਦੇਣਗੇ, ਸੁਭਾਅ ਤ; ਉਹ ਯੱੁਧ ਲੜਨ ਵਾਲੇ ਲੋਕ ਨਹT ਸਨ। ਕਨਾਨ ਨੰੂ ਜ=ਿਦਆਂ, ਉਹ ਦੂਜੀਆਂ 
ਕੌਮ= ਨਾਲ ਸ਼=ਤੀਪੂਰਵਕ ਇਕੱਿਠਆਂ ਰਿਹਣਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਿਸਰਫ ਤਦ ਹੀ ਲੜਦੇ ਸਨ 
ਜੇਕਰ ਉਨJ = ਤੇ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਜ=ਦਾ ਸੀ। ਇਸ ਮਾਮਲੇ ਿਵਚ, ਜਦ; ਉਨJ = ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਯੱੁਧ ਲੜਨ 
ਜ= ਲੰਬਾ ਰਸਤਾ ਅਪਨਾਉਣ ਦਾ ਿਵਕਲਪ ਸੀ, ਤ= ਉਨJ = ਨ7  ਲੰਬਾ ਰਸਤਾ ਅਪਨਾਉਣ ਦਾ 
ਿਵਕਲਪ ਹੀ ਚੁਿਣਆ।  
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ਹਾਰੂਨ ਦਾ ਬਦਲ ਅਤੇ ਮੌਤ (20:22-29) 
22ਫੇਰ ਉਨJ = ਨ7  ਕਾਦੇਸ਼ ਤ; ਕੂਚ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੀ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਹੋਰ ਨਾਮੀ 

ਪਰਬਤ ਨੰੂ ਆਈ। 23ਤ= ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ਹੋਰ ਨਾਮੀ ਪਰਬਤ Sਤੇ ਿਜਹੜਾ 
ਅਦੋਮ ਦੇਸ ਦੀ ਹੱਦ Sਤੇ ਹੈ ਆਿਖਆ, 24ਹਾਰੂਨ ਆਪਣੇ ਲੋਕ= ਿਵੱਚ ਜਾ ਰਲੇਗਾ ਅਤੇ ਉਹ ਉਸ 
ਧਰਤੀ ਿਵੱਚ ਨਹT ਵੜੇਗਾ ਿਜਹੜੀ ਮY ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ ਹੈ ਏਸ ਲਈ ਿਕ ਤੁਸT ਮੇਰੇ 
ਹੁਕਮ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਮਰੀਬਾਹ ਦੇ ਪਾਣੀ Sਤੇ ਝਗੜਾ ਕੀਤਾ। 25ਤੰੂ ਹਾਰੂਨ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪੱੁਤL 
ਅਲਆਜ਼ਾਰ ਨੰੂ ਲੈ ਕੇ ਹੋਰ ਨਾਮੀ ਪਰਬਤ Sਤੇ ਆ। 26ਹਾਰੂਨ ਦੇ ਬਸਤL ਉਸ Sਤ; ਲਾਹ ਕੇ 
ਉਹ ਦੇ ਪੱੁਤL ਅਲਆਜ਼ਾਰ ਨੰੂ ਪੁਆ। ਹਾਰੂਨ ਆਪਣੇ ਲੋਕ= ਿਵੱਚ ਜਾ ਰਲੇਗਾ ਅਤੇ Sਥੇ ਮਰੇਗਾ। 
27ਤ= ਮੂਸਾ ਨ7  ਿਤਵ̂ ਹੀ ਕੀਤਾ ਿਜਵ̂ ਯਹੋਵਾਹ ਨ7  ਹੁਕਮ ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਓਹ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਦੇ 
ਵੇਖਿਦਆਂ ਹੋਰ ਨਾਮੀ ਪਰਬਤ Sਤੇ ਚੜJ ਗਏ। 28ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਨ7  ਹਾਰੂਨ ਦੇ ਬਸਤL ਲਾਹ ਕੇ ਉਸ 
ਦੇ ਪੱੁਤL ਅਲਆਜ਼ਾਰ ਨੰੂ ਪੁਆਏ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਉਸ ਪਹਾੜ ਦੀ ਟੀਸੀ Sਤੇ ਮਰ ਿਗਆ ਅਤੇ ਮੂਸਾ 
ਅਰ ਅਲਆਜ਼ਾਰ ਪਹਾੜ ਤ; ਉਤਰੇ। 29ਜਦ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਨ7  ਵੇਿਖਆ ਿਕ ਹਾਰੂਨ ਪLਾਣ ਿਤਆਗ 
ਚੱੁਕਾ ਹੈ ਤ= ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਸਾਰੇ ਘਰਾਣੇ ਨ7  ਹਾਰੂਨ ਲਈ ਤੀਹ ਿਦਨ ਸੋਗ ਕੀਤਾ। 

ਆਇਤ 22. ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨ7  ਕਾਦੇਸ਼ ਤ; ਕੂਚ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਹੋਰ ਨਾਮੀ ਪਰਬਤ ਤੇ ਆਏ। 
ਇਸ ਪਹਾੜ ਦੀ ਸਹੀ ਸਿਥਤੀ ਅਿਨਸ਼ਚਤ ਹੈ। ਕਈ ਸੰਭਾਵਨਾਵ= ਤੇ ਚਰਚਾ ਕਰਨ ਤ; ਬਾਅਦ, 
ਿਟਮੋਥੀ ਆਰ. ਐਸ਼ਲੀ ਨ7  ਿਸੱਟਾ ਕੱਿਢਆ ਿਕ “ਜੇਬੇਲ ਮਦੁਰਾਹ ਜੋ ਿਕ ਕਾਦੇਸ਼ ਦੇ Sਤਰ-ਪੂਰਬ 
ਿਵਚ ਲਗਭਗ 15 ਮੀਲ ਸੀ” ਸੰਭਵ ਤੌਰ ਤੇ “ਅਰਾਦ ਵੱਲ ਨੰੂ ਜਾਣ ਦਾ ਲ=ਘਾ (21:1-3)” ਸੀ।6 

ਆਇਤ= 23, 24. ਹੋਰ ਪਰਬਤ ਤੇ, ਅਦੋਮ ਦੇਸ ਦੀ ਹੱਦ Sਤੇ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਹਾਰੂਨ ਦੀ 
ਿਨਕਟਵਰਤੀ ਜ= ਜਲਦ ਆਉਣ ਵਾਲੀ ਮੌਤ ਦਾ ਐਲਾਨ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਮੂਸਾ ਦੇ ਭਰਾ ਅਤੇ ਬੁਲਾਰੇ 
ਨ7  ਆਪਣੇ ਲੋਕ= ਿਵੱਚ ਜਾ ਰਲਣਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਵਾਅਦੇ ਦੇ ਦੇਸ ਿਵਚ ਵੜਨ ਨਹT ਸੀ ਿਦੱਤਾ 
ਜਾਣਾ। “ਆਪਣੇ ਲੋਕ= ਿਵੱਚ ਜਾ ਰਲੇਗਾ” ਪੁਰਾਣੇ ਨ7 ਮ ਿਵਚ ਮੌਤ ਲਈ ਇਕ ਆਮ ਮੁਹਾਵਰਾ ਹੈ 
(ਉਤਪਤ 25:8, 17; 35:29; 49:33; ਿਗਣਤੀ 27:13; ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 32:50)। ਇਸ 
ਦਾ ਮੂਲ ਇਸ ਤਰJ= ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਿਰਵਾਰਕ ਕਬਰ= ਿਵਚ ਦਫ਼ਨਾਉਣ ਦੀ ਰੀਤ ਹੋਵੇਗਾ।  

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹੁਕਮ ਮਰੀਬਾਹ ਦੇ ਪਾਣੀ Sਤੇ ਿਵਦਰੋਹ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਸੀ। ਇਹ ਅਿਧਆਇ 
ਿਵਚ ਿਪਛਲੀ ਘਟਨਾ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਜਦ; ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਚਮਤਕਾਰੀ 
ਕੰਮ ਦੇ ਲਈ ਸੋਭਾ ਲਈ ਸੀ। 20:12 ਿਵਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ ਆਿਖਆ ਿਕ ਉਨJ = ਦੇ ਪਾਪ 
ਦੇ ਕਾਰਣ, ਉਹ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਵਾਅਦੇ ਦੀ ਧਰਤੀ ਿਵਚ ਨਹT ਲੈ ਕੇ ਜਾਣਗੇ। 20:13 ਿਵਚ, 
ਪਾਣੀ ਿਜਹੜੇ ਿਢੱਗ ਿਵੱਚ; ਿਨੱਕਲੇ ਸਨ ਉਨJ = ਨੰੂ “ਮਰੀਬਾਹ ਦਾ ਪਾਣੀ” ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕUਿਕ 
ਲੋਕ= ਨ7  “ਯਹੋਵਾਹ ਨਾਲ ਝਗੜਾ ਕੀਤਾ” ਸੀ।  

ਆਇਤ= 25-27. ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਹਾਰੂਨ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪੱੁਤL ਅਲਆਜ਼ਾਰ ਨੰੂ … ਹੋਰ ਨਾਮੀ 
ਪਰਬਤ Sਤੇ ਲੈ ਕੇ ਜਾਣ ਦਾ ਹੁਕਮ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਟੀਸੀ ਦੇ ਨ7 ੜੇ ਿਕਤੇ ਨਾ ਿਕਤੇ, ਉਸ ਨ7  
ਹਾਰੂਨ ਦੇ ਪਰਧਾਨ-ਜਾਜਕਾਈ ਬਸਤL ਨੰੂ ਲਾਹ ਕੇ ਉਸ ਬਸਤL ਨੰੂ ਉਹ ਦੇ ਪੱੁਤL ਅਲਆਜ਼ਾਰ ਨੰੂ 
ਪੁਆਉਣਾ ਸੀ, ਜੋ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਪLਤੀਕ ਸੀ ਿਕ ਅਲਆਜ਼ਾਰ ਨ7  ਪਰਧਾਨ ਜਾਜਕ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ 
ਹਾਰੂਨ ਦੀ ਥ= ਲੈਣੀ ਸੀ। ਮੂਸਾ ਨ7  ਉਸੇ ਤਰJ= ਕੀਤਾ ਿਜਵ̂ ਉਸ ਨੰੂ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਦੇ ਵੇਖਿਦਆਂ 
ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਹਾਰੂਨ ਦੀ ਮੌਤ ਤ; ਪਿਹਲ= ਇਨJ = ਖ਼ਾਸ ਬਸਤL= ਦੇ ਲਾਹ ਕੇ ਪਾਉਣ ਨ7  
ਅਲਆਜ਼ਾਰ ਨੰੂ ਲੋਥ ਨੰੂ ਛੋਹਣ ਰਾਹT ਰਸਮੀ ਤੌਰ ਤੇ ਅਸ਼ੱੁਧ ਹੋਣ ਤ; ਰੋਿਕਆ ਸੀ। 
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ਆਇਤ= 28, 29. ਪਰਧਾਨ ਜਾਜਕਾਈ ਦੇ ਬਸਤL ਅੱਗੇ ਸbਪਣ ਤ; ਬਾਅਦ, ਹਾਰੂਨ ਉਸ 
ਪਹਾੜ ਦੀ ਟੀਸੀ Sਤੇ ਮਰ ਿਗਆ। ਿਮਸਰ ਦੇਸ ਿਵੱਚ; ਕੂਚ ਦੇ ਸਮ̂ ਉਹ “ਿਤLਆਸੀ” ਵਿਰਹ= ਦਾ 
ਸੀ (ਕੂਚ 7:7) ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲੀ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਚਾਲੀ ਵਰਹੇ ਭਟਕਦੇ ਰਹੇ ਸਨ (33:38)। 
ਇਸ ਲਈ, ਉਹ “ਇੱਕ ਸੌ ਤੇਈ ਵਿਰਹ=” ਦੀ ਉਮਰ ਿਵਚ ਮਿਰਆ ਸੀ (33:39)। 

ਮੂਸਾ ਅਰ ਅਲਆਜ਼ਾਰ ਪਹਾੜ ਤ; Sਤਰੇ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਸਾਰੀ ਮੰਡਲੀ ਨ7  ਹਾਰੂਨ ਦੇ 
ਗੁਜਰ ਜਾਣ ਦਾ ਤੀਹ ਿਦਨ ਸੋਗ ਕੀਤਾ। ਸੋਗ ਕਰਨ ਦਾ ਸਮ= ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਸੱਤ ਿਦਨ ਤੀਕ 
ਹੰੁਦਾ ਸੀ (ਉਤਪਤ 50:10; 1 ਇਤਹਾਸ 10:12)। “ਤੀਹ ਿਦਨ” ਹਾਰੂਨ ਦੇ Sਚੇ ਅਹੁਦੇ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾUਦੇ ਸਨ; ਇਹ ਓਨੀ ਸਮ= ਅਵਿਧ ਸੀ ਿਜੰਨ7  ਿਦਨ ਬਾਅਦ ਿਵਚ ਮੂਸਾ ਦੇ ਲਈ ਸੋਗ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਸੀ (ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 34:8)। 

ਹਾਰੂਨ ਦੀ ਮੌਤ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ - ਿਸਰਫ ਇਸ ਲਈ ਨਹT ਿਕUਿਕ ਉਹ 
ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਆਗੂਆਂ ਿਵੱਚ; ਇਕ ਸੀ, ਪਰ ਇਸ ਲਈ ਵੀ ਿਕUਿਕ ਉਹ ਪਰਧਾਨ ਜਾਜਕ ਸੀ। 
ਪਰਧਾਨ ਜਾਜਕ ਦਾ ਗੁਜਰ ਜਾਣਾ ਅਤੇ ਨਵ̂ ਪਰਧਾਨ ਜਾਜਕ ਦੀ ਸਥਾਪਨਾ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ 
ਜੀਵਨ ਿਵਚ ਇਕ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਘਟਨਾ ਸੀ। ਕੌਮ ਦਾ ਆਤਿਮਕ ਯੱੁਧ - ਸੱਚਮੱੁਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੀ ਪਰਜਾ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਉਨJ = ਦਾ ਬਚਾਅ - ਪਰਧਾਨ ਜਾਜਕ ਦੀ ਸੇਵਕਾਈ ਤੇ ਿਨਰਭਰ ਸੀ। 
ਲੋਕ= ਨੰੂ ਇਹ ਜਾਣ ਕੇ ਤਸੱਲੀ ਿਮਲ ਸਕਦੀ ਸੀ ਿਕ ਹਾਲ=ਿਕ ਹਾਰੂਨ ਪLਾਣ ਿਤਆਗ ਚੱੁਕਾ ਸੀ, 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਗੇ ਉਨJ = ਦੇ ਿਵਚੋਲੇ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਸੇਵਾ ਟਿਹਲ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਹਾਲੇ ਵੀ ਉਨJ = ਕੋਲ 
ਇਕ ਪਰਧਾਨ ਜਾਜਕ ਸੀ। 

ਅਿਧਆਇ 20 ਇਕ ਿਨਰਾਸ਼ਾਜਨਕ ਿਚੱਤਰ ਨੰੂ ਪੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ: ਿਮਰਯਮ ਮਰ ਗਈ, ਲੋਕ 
ਪਾਣੀ ਦੀ ਕਮੀ ਦੇ ਬਾਰੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ, ਮੂਸਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨ7  ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਨJ = ਨੰੂ ਦੱਿਸਆ 
ਿਗਆ ਿਕ ਉਹ ਵਾਅਦੇ ਦੀ ਧਰਤੀ ਿਵਚ ਦਾਖਲ ਨਹT ਹੋ ਸਕਦੇ, ਅਦੋਮ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ 
ਇਸ ਦੀ ਧਰਤੀ ਿਵੱਚ; ਲੰਘਣ ਤ; ਮਨJ ਾ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਮਰ ਿਗਆ। 

ਪ;ਾਸੰਿਗਕਤਾ 

ਮੂਸਾ ਦਾ ਪਾਪ (ਅਿਧਆਇ 20) 

ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਭਟਕਣ ਦੇ ਵਿਰਹ= ਦੌਰਾਨ ਮੂਸਾ ਦੀਆਂ ਸਮੱਿਸਆਵ= ਬਾਰੇ ਪੜJਨ ਤ; ਬਾਅਦ, 
ਅਸT ਨੁਕਸਾਨ ਦੇ ਡੰੂਘੇ ਭਾਵ ਿਵਚ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਸ=ਝੀ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹ= ਜਦ; ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਸ ਨੰੂ 
ਵਾਅਦੇ ਦੇ ਦੇਸ ਿਵਚ ਨਹT ਵੜਨ ਿਦੱਤਾ। ਇਸ ਤ; ਵੀ ਿਜ਼ਆਦਾ, ਅਸT ਇਸ ਤੱਥ ਦੁਆਰਾ ਿਨਰਾਸ਼ 
ਹੋ ਸਕਦੇ ਹ= ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਇਸ ਮਹਾਨ ਪਰ ਹਲੀਮ ਬੰਦੇ ਨ7  ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਮੂਸਾ ਦੀ 
ਅਸਫ਼ਲਤਾ ਬਾਰੇ ਸੋਚਣਾ ਸਾਡੇ ਲਈ ਿਨਰਾਸ਼ਾ ਦਾ ਕਾਰਣ ਨਹT ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ, ਪਰ ਇਸ ਨੰੂ 
ਸਾਡਾ ਿਧਆਨ ਚਾਰ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਗੱਲ ਵੱਲ ਲੈ ਕੇ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 

1. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਠੀਕ ਠੀਕ ਪਾਲਣ ਕਰੋ। ਜਦ; ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  “ਿਢੱਗ ਨੰੂ ਬੋਲਣ” ਦੇ ਲਈ 
ਆਿਖਆ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਨ7  ਬੋਲਣ ਦੀ ਬਜਾਇ ਿਢੱਗ ਨੰੂ ਮਾਿਰਆ, ਤ= ਉਸ ਨ7  ਅਣਆਿਗਆਕਾਰੀ 
ਕੀਤੀ। ਅਸT ਸ਼ਾਇਦ ਸੋਚ ਸਕਦੇ ਹ= ਿਕ ਮੂਸਾ ਦੀ ਅਸਫ਼ਲਤਾ ਇਕ ਮਾਮੂਲੀ ਿਜਹੀ ਗੱਲ ਸੀ, 
ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਇਸ ਤਰJ= ਨਹT ਸੋਿਚਆ। ਜੇਕਰ ਉਸ ਦਾ ਵਚਨ ਸਾਡੇ ਕੋਲ; ਕੁਝ ਕਰਵਾਉਣਾ 
ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਸਾਨੰੂ ਹੋਰ ਕੁਝ ਕਰਨ ਦੀ ਿਹੰਮਤ ਨਹT ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ। ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, 
ਜੇਕਰ ਅੱਜ ਲੋਕ ਬਚਣਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਨ ਤ= ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਬਪਿਤਸਮਾ, ਜ= ਡੁਬਕੀ 
ਲੈਣ। ਅਸT ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦੀ ਥ= ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਚੀਜ਼ ਨੰੂ ਦੇ ਕੇ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਉਸ 
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ਤੋਹਫ਼ੇ ਨੰੂ ਪLਾਪਤ ਕਰਨ ਦੀ ਉਮੀਦ ਨਹT ਕਰ ਸਕਦੇ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਿਗਆਕਾਰ ਲੋਕ= ਨੰੂ 
ਿਦੰਦਾ ਹੈ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 5:8, 9)। 

2. ਹਰ ਗੱਲ ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਆਦਰ ਕਰੋ। ਸਾਨੰੂ ਉਨJ = ਸਭਨ= ਗੱਲ= ਦੇ ਲਈ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਮਿਹਮਾ ਦੇਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ਜੋ ਸਾਡੇ ਜੀਵਨ ਿਵਚ ਚੰਗੀਆਂ ਹਨ। ਅਸT ਉਸ ਦੇ ਲਈ 
ਖੁਦ ਸੋਭਾ ਨਹT ਲੈ ਸਕਦੇ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਡੇ ਰਾਹT ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪLਵਾਨਗੀ 
ਪLਾਪਤ ਨਹT ਕਰ ਸਕਦੇ। ਿਜਵ̂ ਮੂਸਾ ਨ7  ਿਕਹਾ ਸੀ, “ਵੇਖੋ ਮY ਕੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹ=” ਕਿਹਣ ਦੀ 
ਬਜਾਇ ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਕਿਹਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਵੇਖੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕੀ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ ਜ= ਵੇਖੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਨ7  ਕੀ ਕੀਤਾ ਹੈ” (ਵੇਖੋ ਰਸੂਲ= ਦੇ ਕਰਤੱਬ 14:27)। ਮਸੀਹੀ ਹੋਣ ਦੇ ਨਾਤੇ, ਅਸT “ਸੱਭੋ ਕੁਝ 
ਕਰ” ਸੱਕਦੇ ਹ= - ਪਰ ਿਸਰਫ ਮਸੀਹ ਦੇ ਿਵਚ ਜੋ ਸਾਨੰੂ ਬਲ ਿਦੰਦਾ ਹੈ (ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 4:13)। 
ਆਓ ਅਸT ਹਰ ਗੱਲ ਿਵਚ ਜੋ ਅਸT ਕਰਦੇ ਹ= ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਮਿਹਮਾ ਦੇਈਏ (ਵੇਖੋ 1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 
10:31; ਅਫ਼ਸੀਆਂ 3:21)। 

3. ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵਰਗੇ ਿਦਆਲੂ ਬਣੋ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ ਬਣਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਿਵਚ, ਸਾਨੰੂ 
ਉਸ ਦੇ ਵ=ਗ ਿਦਆਲੂ ਬਣਨਾ ਿਸੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਸ਼ਾਇਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਉਸ ਦੀ 
ਪਰਜਾ ਨਾਲ ਬੇਸਬਰੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਠੁਕਰਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਮੂਸਾ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨਾਲ ਗੱੁਸਾ ਸੀ ਜਦ 
ਿਕ ਉਸ ਨੰੂ ਉਨJ = ਦੀਆਂ ਗਲਤੀਆਂ ਨੰੂ ਬਰਦਾਸ਼ਤ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ। ਨਵ= ਨ7 ਮ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ 
ਿਕ ਅਸT ਨਾਸ ਹੋ ਰਹੇ ਲੋਕ= ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪLੇਮ ਨੰੂ ਵੰਡੀਏ ਅਤੇ ਦੂਿਜਆਂ ਨੰੂ ਉਸੇ ਤਰJ= 
ਮਾਫ਼ ਕਰੀਏ ਿਜਵ̂ ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਲੂਕਾ 15; ਵੇਖੋ ਅਫ਼ਸੀਆਂ 4:32; ਕੁਲੱੁਸੀਆਂ 
3:13)। ਿਜਵ̂ ਮੂਸਾ ਲੋਕ= ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ ਕਠj ਰ ਅਤੇ ਬੇਸਬਰਾ ਪLਤੀਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਅਸT 
ਵੀ ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ ਆਲੋਚਨਾਤਮਕ ਅਤੇ ਦੋਸ਼ ਲਾਉਣ ਵਾਲੇ ਜ= ਿਨਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ ਸਕਦੇ 
ਹ= (ਮੱਤੀ 7:1-5)। ਸਾਨੰੂ ਿਨਆਂ ਨੰੂ ਸਾਡੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ= ਿਵਚ ਨਹT ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ।  

4. ਸਮਝ ਲਓ ਿਕ ਚੰਗੇ ਲੋਕ ਵੀ ਪਾਪ ਕਰ ਸਕਦੇ ਅਤੇ ਪਾਪ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਭੁਗਤ ਸਕਦੇ 
ਹਨ। ਜੇਕਰ ਮੂਸਾ ਇਹ ਮੰਨਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਵਰਹੇ ਜੋ ਉਸ ਨ7  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਿਵਚ 
ਿਬਤਾਏ ਸਨ ਉਸ ਨੰੂ ਪਾਪ ਕਰਨ ਤ; ਛੋਟ ਦੇ ਸਕਦੇ ਸਨ, ਤ= ਉਹ ਗਲਤ ਸੀ। ਜੇਕਰ ਉਸ ਨ7  
ਸੋਿਚਆ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਰਸ਼ਤਾ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਗਰੰਟੀ ਸੀ ਿਕ ਉਹ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਕਦੇ ਨਾਖੁਸ਼ ਨਹT ਸੀ ਕਰ ਸਕਦਾ, ਤ= ਉਹ ਗਲਤ ਸੀ। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਸ 
ਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਵੀ ਕੀਤਾ। ਅਸT ਇਸ ਦੇ ਬਾਰੇ ਿਨਸ਼ਚਤ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹ= ਿਕUਿਕ ਮੂਸਾ ਸੁਰਗ ਿਵਚ ਹੈ 
(ਵੇਖੋ ਮੱਤੀ 17:1-5)। ਪਰ, ਿਫਰ ਵੀ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਪਾਪ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਭੁਗਤਣੇ ਪਏ ਸਨ। ਇਸੇ 
ਕਰਕੇ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਵਾਅਦੇ ਦੇ ਦੇਸ ਿਵਚ ਦਾਖਲ ਹੋਣ ਦੀ ਬਜਾਇ ਇਸ ਨੰੂ ਵੇਖਣ ਦੇ ਲਈ ਪਹਾੜ 
Sਤੇ ਿਲਜਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ।  

ਅਸT ਵੀ ਪਾਪ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹ=, ਭਾਵ̂ ਅਸT ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਕੰਨ7  ਵੀ ਨਜ਼ਦੀਕ ਿਕU ਨਾ ਰਹੇ 
ਹੋਈਏ, ਭਾਵ̂ ਅਸT ਉਸ ਦੇ ਲਈ ਿਕੰਨਾ ਕੁਝ ਿਕU ਨਾ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇ, ਭਾਵ̂ ਅਸT ਉਸ ਦੇ ਰਾਜ 
ਿਵਚ ਿਕੰਨ7  ਲੰਬੇ ਸਮ̂ ਤੱਕ ਸੇਵਾ ਿਕU ਨਾ ਕੀਤੀ ਹੋਵੇ। ਪੌਲੁਸ ਨ7  ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ= ਨੰੂ ਿਚਤਾਵਨੀ 
ਿਦੱਤੀ ਸੀ, “ਜੋ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਖਲੋਤਾ ਹੋਇਆ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਸੋ ਸੁਚੇਤ ਰਹੇ ਭਈ ਿਕਤੇ ਿਡੱਗ ਨਾ 
ਪਵੇ” (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 10:12)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਡੇ ਪਾਪ= ਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਰੇਗਾ ਵੀ, 
ਿਜਵ̂ ਉਸ ਨ7  ਮੂਸਾ ਦੇ ਪਾਪ ਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ (1 ਯੂਹੰਨਾ 1:9)। ਿਫਰ ਵੀ, ਸਾਨੰੂ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ ਿਕ ਅਸT ਸੁਚੇਤ ਰਹੀਏ ਭਈ ਿਕਤੇ ਪਾਪ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਸਾਨੰੂ ਕੋਈ ਨੁਕਾਸਨ ਨਾ ਪਹੰੁਚਾਉਣ ਜ= 
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ਦੂਿਜਆਂ ਲਈ ਦੱੁਖ ਜ= ਦਰਦ ਨਾ ਲੈ ਕੇ ਆਉਣ।  
ਿਗਣਤੀ 20 ਅਿਧਆਇ ਪਾਪ, ਮੌਤ ਅਤੇ ਹਾਰ ਦੇ ਇਕ ਗਮਗੀਨ ਿਚੱਤਰ ਨੰੂ ਪੇਸ਼ ਕਰਦਾ 

ਹੈ, ਪਰ ਅਗਲੇ ਕਈ ਅਿਧਆਇ ਕਨਾਨ ਦੇ ਪੂਰਬ ਵੱਲ ਰਿਹੰਦੀਆਂ ਕੌਮ= Sਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀਆਂ 
ਿਜੱਤ= ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੇ ਹਨ। ਆਖ਼ਰਕਾਰ, ਲੋਕ ਵਾਅਦੇ ਦੇ ਦੇਸ ਿਵਚ ਵੜਨਗੇ। ਉਨJ = ਦੀ ਕਹਾਣੀ 
ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਚੇਤੇ ਕਰਾUਦੀ ਹੈ ਿਕ ਭਾਵ̂ ਰਾਤ ਿਕੰਨੀ ਵੀ ਕਾਲੀ ਿਕU ਨਾ ਹੋਵੇ, “… ਸਵੇਰ ਨੰੂ ਜੈ 
ਜੈ ਕਾਰ ਹੋਵੇਗੀ” (ਜ਼ਬੂਰ 30:5)। ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ= ਨੰੂ ਆਸ ਨੰੂ ਫੜੀ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਭਾਵ̂ 
ਵਰਤਮਾਨ ਸਮ̂ ਿਵਚ ਹਾਲਾਤ ਿਕੰਨ7  ਵੀ ਬੁਰੇ ਿਕU ਨਾ ਲੱਗਦੇ ਹੋਣ। ਭਾਵ̂ ਅਸT ਹਰ ਗੱਲ ਿਵਚ 
ਜੋ ਅਸT ਇਸ ਧਰਤੀ Sਤੇ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਦੇ ਹ= ਿਨਰਾਸ਼ ਜੋ ਜ=ਦੇ ਹ=, “ਇਕ ਧਰਤੀ ਹੈ 
ਜੋ ਇਸ ਧਰਤੀ Sਤੇ ਚੜJਨ ਵਾਲੇ ਿਦਨ ਨਾਲ; ਵੀ ਖੂਬਸੂਰਤ ਹੈ ਅਤੇ ਅਸT ਿਨਹਚਾ ਨਾਲ ਇਸ 
ਨੰੂ ਦੂਰ; ਵੇਖ ਸਕਦੇ ਹ=।”7 ਆਓ ਅਸT ਉਸ ਦੇਸ, ਸਾਡੇ ਵਾਅਦੇ ਦੇ ਦੇਸ ਿਵਚ ਵੜਨ ਦੀ ਉਡੀਕ 
ਕਰੀਏ। 

ਿਮਰਯਮ, ਇਕ ਮਹਾਨ ਇਸਰਾਏਲੀ ਔਰਤ (20:1) 

ਿਗਣਤੀ 20 ਿਵਚ ਿਮਰਯਮ ਦੀ ਮੌਤ ਨ7  ਇਕ ਕਮਾਲ ਦੇ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਜੀਵਨ ਨੰੂ ਖਤਮ 
ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਿਮਰਯਮ ਨ7  ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਮੂਸਾ ਦੀ ਜਾਨ ਬਚਾਉਣ ਿਵਚ ਮਦਦ ਕੀਤੀ ਸੀ (ਕੂਚ 
2:1-10), ਇਕ ਨਬੀਆ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਸੇਵਾ ਕੀਤੀ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਲਾਲ ਸਮੰੁਦਰ ਦੇ 
ਿਵੱਚ; ਦੀ ਲੰਘਣ ਤ; ਬਾਅਦ ਇਸਰਾਏਲੀ ਇਸਤLੀਆਂ ਦੀ ਉਸਤਤ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਉਣ ਿਵਚ ਅਗਵਾਈ 
ਕੀਤੀ ਸੀ (ਕੂਚ 15:20, 21)। ਅੱਗੇ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਵਿਰਹ= ਿਵਚ ਉਸ ਨੰੂ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਆਗੂਆਂ 
ਿਵੱਚ; ਇਕ ਆਗੂ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਪਛਾਿਣਆ ਿਗਆ (ਮੀਕਾਹ 6:4)। ਹਾਲ=ਿਕ ਉਸ ਨ7  ਪਾਪ ਕੀਤਾ 
ਸੀ ਜਦ; ਉਸ ਨ7  ਮੂਸਾ ਦੇ ਇਖ਼ਿਤਆਰ ਨੰੂ ਹੜੱਪਣਾ ਚਾਿਹਆ ਸੀ (ਿਗਣਤੀ 12), ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ 
ਉਹ ਪੁਰਾਣੇ ਨ7 ਮ ਦੇ ਇਤਹਾਸ ਿਵਚ ਸਭ ਤ; ਮਹਾਨ ਇਸਰਾਏਲੀ ਔਰਤ= ਿਵੱਚ; ਇਕ ਪLਿਸੱਧ 
ਔਰਤ ਬਣਨ ਦੀ ਹੱਕਦਾਰ ਹੈ। ਉਹ ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਔਰਤ= ਦੀ ਮਹੱਤਤਾ ਦੀ ਇਕ ਿਮਸਾਲ ਹੈ 
ਅਤੇ ਅੱਜ ਉਨJ = ਔਰਤ= ਦੀ ਮਹੱਤਤਾ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ। ਉਸ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਿਵਖਾUਦੀ ਹੈ ਿਕ 
ਔਰਤ= ਅਤੇ ਮਰਦ ਦੋਵ̂ ਪਾਪ ਦੇ ਿਸ਼ਕਾਰ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ (ਵੇਖੋ ਰੋਮੀਆਂ 3:23; 6:23)। 

ਮਸੀਹ, ਆਤਿਮਕ ਪੱਥਰ (20:2-13) 

1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 10:4 ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨ7  ਿਲਿਖਆ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀ ਲੋਕ= “ਸਭਨ= ਨ7  ਇੱਕੋ 
ਆਤਮਕ ਜਲ ਪੀਤਾ ਿਕU ਜੋ ਓਹਨ= ਨ7  ਉਸ ਆਤਮਕ ਪੱਥਰ ਤ; ਜਲ ਪੀਤਾ ਿਜਹੜਾ ਓਹਨ= 
ਦੇ ਮਗਰ ਮਗਰ ਚੱਲਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹ ਪੱਥਰ ਮਸੀਹ ਹੈਸੀ।” ਪੌਲੁਸ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਬਰਕਤ ਿਮਲੀ ਸੀ ਜਦ; ਉਨJ = ਨ7  ਉਹ ਜਲ ਪੀਤਾ ਿਜਹੜਾ 
ਪੱਥਰ ਿਵੱਚ; ਿਨੱਕਿਲਆ ਸੀ। ਿਕUਿਕ ਉਨJ = ਨ7  ਉਹ ਜਲ ਪੀਤਾ ਿਜਹੜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ7  ਉਨJ = ਨੰੂ 
ਿਦੱਤਾ ਸੀ, ਮਸੀਹ - ਲਾਖਿਣਕ ਤੌਰ ਤੇ, ਜ= ਆਤਿਮਕ ਤੌਰ ਤੇ - ਉਹ ਪੱਥਰ ਸੀ ਿਜਸ ਤ; ਉਨJ = 
ਨ7  ਜਲ ਪੀਤਾ ਸੀ। ਇਹ ਗੱਲ ਆਖਿਦਆਂ, ਪੌਲੁਸ ਨ7  ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਕ ਮਸੀਹ 
ਪਿਹਲ= ਤ; ਹੀ ਮੌਜੂਦ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨ7  ਧਰਤੀ Sਤੇ ਆਉਣ ਤ; ਪਿਹਲ= ਹੀ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਇਤਹਾਸ 
ਿਵਚ ਆਪਣਾ ਯੋਗਦਾਨ ਪਾਇਆ ਸੀ। 

ਿਜਵ̂ ਉਸ ਨ7  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਪਾਣੀ ਮੁਹੱਈਆ ਕਰਵਾਇਆ ਸੀ, ਉਹ ਮਸੀਹ ਦੇ 
ਵਸੀਲੇ ਸਾਡੇ ਲਈ ਅਣਿਗਣਤ ਬਰਕਤ= ਮੁਹੱਈਆ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ ਸਾਨੰੂ “ਅੰਿਮLਤ ਜਲ” 
ਿਦੰਦਾ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 4:10) ਅਤੇ ਿਜਸ ਿਵੱਚ; “ਅੰਿਮLਤ ਜਲ ਦੀਆਂ ਨਦੀਆਂ” ਵਗਦੀਆਂ ਹਨ 
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(ਯੂਹੰਨਾ 7:38)। 

ਸ਼=ਤੀਪੂਰਣ ਲੋਕ (20:14-21) 

ਅਿਧਆਇ 20 ਿਵਚ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦਾ ਅਦੋਮ ਨਾਲ ਿਵਹਾਰ ਇਹ ਿਵਖਾUਦਾ ਹੈ ਿਕ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲੋਕ ਸ਼=ਤੀਪੂਰਣ ਲੋਕ ਸਨ ਜੋ ਯੱੁਧ ਨਹT ਸੀ ਚਾਹੰੁਦੇ। ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਚੇਤੇ ਕਰਾਇਆ 
ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਿਯਸੂ ਨ7  “ਮੇਲ ਕਰਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ” ਤੇ ਬਰਕਤ= ਦਾ ਐਲਾਨ ਕੀਤਾ ਸੀ (ਮੱਤੀ 5:9) 
ਅਤੇ ਸਾਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਦੂਜੇ ਲੋਕ= ਬਾਰੇ ਚੇਤੇ ਕਰਾUਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਆਪਣੇ ਆਲੇ-ਦੁਆਲੇ ਦੇ 
ਲੋਕ= ਨਾਲ ਸ਼=ਤੀਪੂਰਣ ਰਿਹਣਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਸਨ (ਿਜਵ̂ ਿਕ ਅਬਰਾਹਾਮ; ਵੇਖੋ ਉਤਪਤ 13)। ਜਦ 
ਿਕ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ= ਨੰੂ “ਿਨਹਚਾ ਦੇ ਲਈ ਜਤਨ ਕਰਨ” ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰ ਰਿਹਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 
(ਯਹੂਦਾਹ 3), ਸਾਰੇ ਲੋਕ= ਨਾਲ ਮੇਲ ਰੱਖਣ ਦੇ ਲਈ ਹਰ ਤਰJ= ਦਾ ਜਤਨ ਕਰਨਾ ਵੀ ਜ਼ਰੂਰੀ 
ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 12:18)। ਸਾਨੰੂ, ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ, ਸ਼=ਤੀਪੂਰਣ ਲੋਕ ਬਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਨਾ ਿਕ ਯੱੁਧ 
ਲੜਨ ਵਾਲੇ ਲੋਕ। 
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